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@ | J' Thank yo umfor pu rchasi ng the Stepz My First Required / Requis / Componentes necesarios / Funziona con /
Snowman Vereist / Necessario / Wymagane / Sie benétigen / Fias/ B:wglhs

@ D We'd appreciate a few minutes of your time to complete a brief survey so 3“AAA” batteries, (NOT INCLUDED) for light & sound.
we can continue providing you with great products.

3 piles « AAA » (NON INCLUSES) pour lumiére et le son.
3 pilas AAA (NO INCLUIDAS) para la luz y sonido.
3 batterie “AAA” (NON INCLUSE) per la luce e suono.
3’AAA'batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor licht en geluid.
3 Pilhas “AAA” (NAO INCLUIDAS) para luz e som.
3 baterie ,AAA” (NIE DOLACZONO) dla $wiatta i dzwieku.
3"AAA/LRO3"Batterien (NICHT ENTHALTEN) fur Licht und Ton.
3 ITATH “AAA” i CREEE .
seguall (gnell go 839230 5¢) "AAA" By 3

ENGLISH

Use for children from ages 18 months and up. IMPORTANT: CLEANING INSTRUCTIONS
OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE + Do not mix old and new batteries. Electronic Components:
THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY. + Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable « Do not submerge in water or spray liquid directly on unit.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE. (nickel-cadmium) batteries. « Wipe with damp cloth.
+ Do not recharge non-rechargeable batteries. General Cleaning:

SAFETY INFORMATION: « Rechargeable batteries are to be removed from the toy before - Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.

. . | . It recharging. Rechargeable batteries are to be charged only under « Parents should thoroughly wash accessories with mild
« Provide continuous adult supervision at all times. adult supervision. soapy water before use.
DISPOSAL INSTRUCTIONS: + Batteries must be inserted with the correct polarity. INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY

+ Exhausted batteries are to be removed from the toy.
Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with « The supply terminals are not to be short circuited.
government regulations.

SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY
FOR REPLACEMENT PARTS.

10/14/2025 195246A01B 4647




Insert correct battery type as shown in diagram
inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le
diagramme dans le compartiment des piles.

Instale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como ' ”AAA" 1 5v
se muestra en el diagrama. °

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma
all'interno al compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema Y7, 17
in het batterijcompartiment. AAA 1 .5v '
Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no

interior do compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze
baterii.

Passende Batterie entsprechend der Abbildung in das
Batteriefach einlegen.

R, BEHA SRR EARE.
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1® “AAA" 1.5v &

Shake for light & sound. / Secouez pour la lumiére et le son. / Agitar para la luzy sonido. /
Agitare per la luce e suono. / Schud om licht en geluid. / Agite para a luz e som. / wstrzasnac
$wiattem i dzwiekiem. / Schiitteln fiir Licht und Ton. / FESEIGAIFE . / Josaldsgi by




FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 1.5 ans et plus.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS
POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE,
VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

INFORMATIONS DE SECURITE :

ESPANOL

Uso para nifios de 1.5 afos de edad en adelante.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 1.5 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLUJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

« Lasurveillance continuelle par un adulte est requise en tous temps.
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

« Este producto requiere supervision continua de un adulto.
INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA

« Zorg te allen tijde voor continu toezicht van een volwassene.
REINIGINGSINSTRUCTIES

Composants électroniques:

« Ne plongez pas I'unité dans I'eau et ne la vaporisez jamais
directement de liquide. Essuyez avec un chiffon mouillé d'une
solution de détergent doux.

Nettoyage général:

« Utilisez de I'eau savonneuse douce.

« Les parents doivent laver complétement les accessoires avant
I'utilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT :

Componentes electronicos:

+ No sumerja el producto en agua i lo rocie con liquido directamente.

+ Hume dezca un paio con una solucion de detergente suave para
limpiarlo.

Limpieza general:

« Utilice una solucién de agua y jabdn suave.

+ Se recomienda a los padres que limpien los accesorios en
profundidad antes de su uso.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Elektronische onderdelen:

- Niet in water onderdompelen of rechtstreek vloeistof op de
eenheid sproeien.

+ Met behulp van een mild wasmiddel en een vochtige
doek afvegen.

Algemene reiniging:

« Een mild sopje gebruiken.

« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te wassen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre
conforme a toutes les lois nationales.

IMPORTANT :

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.
N'utilisez pas a la fois des piles alcalines et des piles standard
(carbone-zinc) ou des piles rechargeables (nickel-cadmium).
Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant détre
rechargées. Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées
qu'en présence d'un adulte.

Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité
indiquée.

Enlevez les piles usées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2.

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de
este producto se debe realizar de conformidad con la Normativa
Gubernamental.

IMPORTANTE:

No utilice pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.

No mezcle pilas alcalinas, pilas comunes (de carbono-cinc) y pilas
recargables entre si (nickel-cadmium).

« No recargue pilas que no sean recargables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de recargarlas.
Recargue las pilas siempre bajo la supervision de un adulto.

Instale las pilas con la polaridad correcta.

Extraiga del juguete las pilas que estén descargadas.
Compruebe que no se hayan producido cortocircuitos en las
terminales de suministro.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION.
FIJE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES
QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN
CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER
PIEZAS DE REPUESTO.

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

BELANGRUK:

« Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

« Geen alkali-, standaard (koostofzink) of oplaadbare
(nikkel-cadmium) batterijen door elkaar gebruiken.

Niet oplaadbare batterijen niet opnieuw opladen.

Oplaadbare batterijen dienen te worden verwijderd uit het
speelgoed voordat ze opgeladen worden. Oplaadbare batterijen
mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een
volwassene.

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden aangebracht.
Lege batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed.
« De voedingspolen mogen niet worden kortgesloten.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE
OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE
STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.




ITALIANO

Per I'uso da parte di bambini dai 1.5 anniin su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO
RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

- Fornire una supervisione continua da parte di un adulto in ogni
momento.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

POLSKI

Produkt przeznaczony do uzytku dla dzieci powyzej 1.5 roku zycia.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALtA.
ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACII.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

+ Zapewnic¢ nadzér osoby dorostej nad dzieckiem przez caly czas.
INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Componenti elettronici:

« Nonimmergere in acqua o liquido né spruzzare liquidi
direttamente sull'unita.

« Pulire con un panno umido utilizzando una soluzione
detergente delicata.

Pulizia generale:

« Utilizzare acqua con sapone delicato.

« | genitori devono lavare accuratamente gli accessori prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in
conformita con tutti i regolamenti previsti dal governo.

IMPORTANTE:

« Non mescolare batterie scariche e nuove.

« Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio) o
ricaricabili (nichel-cadmio).

« Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

« Rimuovere dal giocattolo le batterie ricaricabili prima di ricaricarle. Le
batterie devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

« Inserire le batterie con la polarita corretta

« Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

PORTUGUES

Destina-se a ser utilizado por criangas com 1.5 ou mais anos de idade.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.
GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA:

+ Manter sempre a vigilancia por parte de um adulto.

INSTRUCOES DE LIMPEZA

Elementy elektroniczne:

+ Nie zanurza¢ w wodzie ani nie rozpylac cieczy bezposrednio na
urzadzenie.

« Wyciera¢ szmatkga zwilzong tagodnym detergentem.

Ogolne czyszczenie:

+ Uzywac wody z dodatkiem mydta.

+ Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed uzyciem.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowiazujacymi, krajowymi przepisami.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

« Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe.

+ Nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi
przepisami.

« WAZNE! Nie taczy¢ starych i nowych baterii.

+ Nie faczy¢ baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) lub akumulatorkéw (NiCd).

+ Nie wolno tadowac¢ baterii jednorazowych.

+ Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyjac
je zzabawki. Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod
nadzorem oséb dorostych.

+ Podczas wktadania baterii nalezy zachowac¢ whasciwa.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

Geeignet fiir Kinder ab 1.5 Jahren.

BEACHTEN SIE DIE FOLGENDEN HINWEISE UND
WARNUNGEN, UM DAS RISIKO ERNSTER ODER TODLICHER
VERLETZUNGEN ZU MINIMIEREN.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

AUFBAU

Componentes Electrénicos:

+ Néo mergulhe em dgua ou deite liquido directamente sobre a unidade.

+ Use um pano humedecido com solucao de limpeza de
detergente suave.

Limpeza Geral:

« Utilize dgua ensaboada morna.

« Os pais devem lavar cuidadosamente os acessérios antes da utilizagéo.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em
conformidade com todas as regulagées oficiais.

IMPORTANTE:

+ Nao misture pilhas novas com usadas.

+ Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco),
ou recarregaveis (niquel-cadmio).

« Néo recarregue pilhas néo recarregaveis.

+ As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brincado antes de
recarregar. As pilhas recarregaveis sé devem ser carregadas sob a
supervisao de um adulto.

+ As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta.

+ As pilhas esgotadas devem ser retiradas do brinquedo.

+ Os terminais de alimentacdo ndo devem ser sujeitos a
curto-circuito.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTI-
LIZAGAO. APERTE BEM AS LIGAGOES E SUBSTITUA OS
COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.
CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PECAS DE
SUBSTITUIGAO.

+ Nur zur Benutzung unter standiger Aufsicht von Erwachsenen.
REINIGUNGSANWEISUNGEN

Elektronische Komponenten:

+ Nicht in Wasser eintauchen oder mit Spritzwasser in Kontakt bringen.
- Verwenden Sie schonende Reinigungsmittel.

+ Mit feuchtem Tuch abwischen.

Reinigung allgemein:

+ Verwenden Sie schonendes Seifenwasser.

« Eltern sollten die Teile vor dem Erstgebrauch abwaschen.

ENTSORGUNGSANWEISUNGEN

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn méglich. Die
Entsorgung muss gemaf behordlichen Regelungen erfolgen.

WICHTIG

+ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

+ Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen.

+ Batterien miissen in der angegebenen Richtung eingegeben werden.

+ Gebrauchte Batterien miissen aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Beachten Sie die Warnungen und Empfehlungen des
Batterieherstellers.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
ZIEHEN SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND
ERSETZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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